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Resumo: Pretende-se, com este estudo, investigar os
reflexos decorrentes da didspora e dos processos de
hibridizacdo que fazem com que se construam como
um mosaico as identidades fragmentadas de Florens,
Lina e Sorrow, protagonistas do romance de Toni
Morrison, Compaixdo (2009), e de Kehinde, protago-
nista de Um defeito de cor (2006) de Ana Maria Gon-
calves. As duas escritoras apresentam tragos em suas
obras que acreditamos serem reflexos dos desloca-
mentos forcados dos negros escravizados. Através de
um ir e vir em suas memodrias, essas personagens hi-
bridizadas vao nos dando pistas de que ha uma tenta-
tiva de busca pelas origens da ancestralidade africa-
na. Essa busca transita pelos romances africanos,
assim como pelos afrodescendentes, revisitando as
tradi¢des culturais. Adotaremos para esta analise os
estudos feitos por Bhabha (2003), Leite (2003), Cha-
ves (2005), Hall (2000), Clifford (1994), Walter (2009),
Spivak (2010), Candido (2004), entre outros.
Palavras-chave: Diaspora. Hibridiza¢do. Identidade
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IN UM DEFEITO DE COR AND A MERCY

Abstract: The intention with this study is to
investigate the consequences which arise from the
diaspora and the hybridization processes which
construct as a mosaic the fragmented identities of
Florens, Lina, and Sorrow, protagonists in Toni
Morrison's A mercy (2009), and Kehinde, protagonist
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in Ana Maria Gongalves's Um defeito de cor (2014).
The two writers feature in their works what we
believe are reflections of Black slaves' forced
displacements. By a going back and forth in their
memoirs, these hybridized characters give us clues
that there is a search attempt for the origins of
African ancestry. This quest moves by African novels,
as well as by Afro-descendants, keeping a link with
cultural traditions. We will use for this analysis the
studies made by Bhabha (2003), Leite( 2003), Chaves
(2005), Hall (2000), Clifford (1994), Walter (2009),
Spivak (2010), Candido (2004), entre outros., among
others.

Keywords: Diaspora. Hybridization. Identity

Introducgao

Iniciamos nossa discussao ressaltando que as obras li-
terarias produzidas a partir do momento da ruptura com o
processo de colonizacdo preservam parte dos tragos consti-
tutivos das culturas que foram submetidas ao solapamento
cultural por parte de seus colonizadores. Essa tentativa de
preservacdo pressupde uma espécie de enfrentamento das
dimensdes com que se envolvem as relagoes de autorreco-
nhecimento entre o sujeito e os grupos sociais e culturais
com os quais ele convive e interage e que se mantém em
constante modificagdo.

A necessidade de se realizar um estudo mais detalhado
a respeito de sociedades como os Estados Unidos da América
e o Brasil é respaldada pelo fato de que esses paises, durante
seu periodo colonial e mesmo apds suas independéncias,
receberam contingentes massivos de negros escravizados
que, principalmente apds a emancipagdo, anseiam saber
mais sobre suas raizes e origens. A escraviza¢ao geralmente
imp0s, como sabemos, um apagamento das historias coleti-
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vas e genealogias dos escravizados, restando sobre elas ape-
nas fragmentos contados e recontados muitas vezes na lin-
gua que aprenderam no cativeiro.

Escritores e estudiosos das sociedades pos-coloniais
muitas vezes exploram a colonizagdo em varios paises da
Africa e as consequéncias da escravizagdo de grandes parce-
las de suas populagoes, trazidas para o continente america-
no. Esses registros da histdria vivida por milhares de negros
africanos e seus descendentes aparecem em diversas obras
pos-coloniais, que mostram e refletem os fatos que estdo no
periférico, na esfera do subalterno e que se mantém, assim,
em uma condicdo estereotipada de inferioridade.

Ao escrever que a “literatura ndo é teoria, é paixao”,
Tzvetan Todorov (2010) consegue descrever sinestesicamen-
te tudo o que nela se encontra. A literatura possibilita um
mergulho em tudo aquilo que ja foi, no que ainda é, possibili-
tando ao mesmo tempo a descoberta para o que pode vir a
ser, o eterno “devir”.

A literatura nos oferece subsidios para que conheca-
mos a nossa histdria, assinada por muitos encontros e desen-
contros proprios da caminhada da humanidade. As represen-
tagdes que vamos encontrando na literatura nos levam a
indagagdes pessoais que deixam no ar duvidas entre o real e
o ficticio, tao forte pode ser o envolvimento entre o escritor,
a sua obra e o leitor. O que é real para o escritor e para o lei-
tor? Até onde a ficcdo é de fato apenas ficgdo?

As obras que trazem representagdes vivas das minori-
as, das vozes femininas que se encontram ainda mais na ca-
tegoria de minorias e que transitam por esse mundo frag-
mentado e patriarcal, suscitam em nos, leitores, um desejo
de ampliar o conhecimento ainda infimo que temos a respei-
to dos processos pelos quais essas culturas e grupos margina-
lizados e periféricos foram sendo hibridizados e como essa
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hibridizagdo é refletida pela memoria, elaborada em diversas
jornadas diasporicas.

As escritoras Ana Maria Gongalves e Toni Morrison es-
crevem poeticamente sobre duas realidades que respiram
todas essas diferencas e refletem em suas personagens tanto
os efeitos decorrentes da didspora quanto do processo de
hibridizagdo. Um defeito de cor (2006) e Compaixdo (2008) sao
obras que conseguem dar vazao aos sentimentos, as memo-
rias e aos fatos vividos pelos negros escravizados que ficaram
marcados para sempre como momentos de ruptura, de dor,
mas também de superacdo. O objetivo deste trabalho é de-
monstrar que as identidades das protagonistas desses dois
romances sdo construidas como um mosaico cuja fragmen-
tagao é decorrente do trauma da escravizacao, do desloca-
mento for¢ado e da diaspora.

Um defeito de cor e Compaixdo a luz das teorias pos
coloniais

A partir daqui, apresentamos algumas discussoes que
envolvem os termos pos-colonial, diaspora, hibridizacdo,
demonstrando como eles estdo refletidos nas representagdes
ficcionais feitas por Gongalves e Morrison.

Os estudos das teorias pds-coloniais apontam varios
fatores que desnudam a crueldade e a negagao de uma cultu-
ra, procedimentos impetrados por dominadores e que se
faziam presentes em varias sociedades de formas diferentes,
salientando ainda que nem mesmo a liberdade conquistada
com a independéncia poderia apagar o passado e o legado
deixado por ele, conforme estabelece Rita Chaves (2005),

A consciéncia da ruptura aberta pelo colonialismo é

clara e ilumina a inevitabilidade da situacdo que

mesmo a independéncia ndo pdde solucionar. Diante

do panorama que se abre, ndo ha regresso e a

sugestdo do poeta é s6 uma: dinamizar o legado,
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apropriar-se daquilo que outrora foi instrumento de
dominacdo e foi, seguramente, fonte de angustia. A
recuperagao integral do passado é inviavel (CHAVES,

2005, p. 51).

A critica de Chaves é crucial ao adotar o termo “invia-
vel” para deixar claro ndo ser possivel negar um passado, ja
que ele ndo sé existiu como continua “surtindo efeitos” no
presente, mas que, no entanto, ja ndo contempla a sua origi-
nalidade e totalidade. Chaves ainda alerta que:

Seu esquecimento total se coloca como uma
mutilagdo a deformar a identidade que se pretende
como forma de defesa e de integracdo no mundo. A
harmonia — tal como era, ou deveria ser — foi
atingida e ndo podendo ser recuperada, ha de ser
reinventada com aquilo que o presente oferece.
Interferir, descrever, inventar apresentam-se como
palavras de ordem nesse processo de revitalizagdo do
territorio possivel (CHAVES, 2005, p. 56).

Ao usar os verbos “interferir” e “descrever”, a estudiosa
reforca mais uma vez a inviabilidade ao esquecimento e nos
coloca frente a alguns questionamentos: como inferir ou des-
crever o que ainda ndo se sabe ao certo? Onde estdo as res-
postas para que se possa “inventar” e, assim, revitalizar o que
se tem ainda desse territorio e que foi gananciosamente des-
tituido daquilo que Ihe era mais sagrado e peculiar, suas rai-
zes e seus saberes?

Mesmo que toda forca politica e assimilacionista de
exploragdo e expansdo territorial, ainda que violenta e ex-
terminadora, tentasse sobrepor a cultura dominante a outra
ja existente, tal fato seria impossibilitado, pois ndo ha como
resgatar o passado, nem tampouco como nega-lo, pois a
negacdo de um passado é caminho/procedimento para a
homogeneizagdo cultural, um silenciamento produzido no
choque de culturas a extirpar o incompreensivel, o negado,
sobrepondo-o.
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As historias que vao sendo contadas e recontadas dei-
xam os rastros de todos que dela participaram e isso lhes
garante autonomia e permanéncia para que, de fato, elas ndo
figuem abafadas e escondidas nos reconditos da pos-
colonialidade.

Destituido de tanta coisa, o africano recupera-se na
desalienagdo, ponto de partida para afirmacdo de seu mun-
do, um mundo que ja é outro, no qual ele precisa conquistar
um lugar. N3o seria legitimo nem produtivo falar em pureza
de raca, etnia, cultura. A empresa colonial levou muita coisa,
mas deixou outras. Trata-se, pois, de aproveitar a heranga,
congquistar seu uso, tal como se conquistou a bandeira (CHA-
VES, 2005, p. 53).

A partir da destituicao de um mundo conhecido é que o
homem, na condi¢do de pds-colonial, vai tentar se reerguer
das perdas e se colocar frente as mudancas, ndo se preocu-
pando apenas com o que existiu, mas com o que sera feito
com o que restou, com os tragos ainda moldados e enraiza-
dos nos moldes coloniais, tudo entre os resquicios que nao
permitem que haja uma negagdo e uma submissao total ao
que esta posto. Tais resquicios trazem marcas e tracos do
que existiu um dia, pois como bem lemos acima, “Nao seria
legitimo nem produtivo falar em pureza de raca, etnia, cultu-
ra. A empresa colonial levou muita coisa, mas deixou outras”
(CHAVES, 2005, p. 55).

Maria Fernanda Afonso (2004) também chama a aten-
¢do para o fato apontado por Chaves e salienta que:

[..] em Africa, vive-se uma experiéncia Unica do
espaco e do tempo, que nada poderd mudar ou fazer
esquecer. Na evocagao dos crimes da colonizag¢do ou
da logica perversa pos-colonial, inscrita numa
tradicdo autdctone que é, por vezes, parcialmente
esquecida, cada texto recria o contexto de
enunciacdo. A memoria dd a cada escritor um
estatuto particular, porque ela testemunha a
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desestruturagdo a qual o colonialismo submeteu a
cultura africana (AFONSO, 2004, p. 36).

Ao usar o termo “desestruturacdo”, Afonso é enfatico e
pontual ao apontar a forma como se deu o processo de colo-
nizagdo, assim como varios outros autores direcionam seus
estudos no intuito de avaliar e mostrar para nos, leitores, que
nem tudo que se |é foi de fato tal qual se viveu. Essa experi-
éncia foi literalmente Unica e singular e, com os estudos pds-
coloniais, muito tem sido feito a fim de se buscar um maior
esclarecimento e compreensao para questdes que ainda sa-
bemos ser incompreendidas e avaliadas, tamanha foi a de-
sestruturacdo e o desmantelamento das culturas que existi-
am em grande parte do continente africano.

Na reconstrugado e/ou na busca infindavel de uma iden-
tidade propria, a literatura africana de lingua portuguesa
assume um papel crucial, pois é precursora em relagdo aos
registros entre a oralidade e a escrita, fazendo, assim, uma
“enunciagao dos legados culturais do outro, que cumulara e
se concentrara numa geologia estratificada que atinge a sin-
taxe, os ritmos hibridos da textualidade oral” (LEITE, 2003, p.
21).

Esse cenario abre os caminhos de uma nova literatura
e essa vai apresentando, entdo, aos leitores “a maleabilidade
da lingua, a escrita com a oralidade, numa harmonia hibrida,
mais ou menos imparavel, que os textos literarios nos deixam
fruir” (LEITE, 2003, p. 21). Essa maleabilidade da lingua a que
se refere Ana Mafalda Leite (2003), o entrecruzamento da
escrita com a oralidade, coexiste e atua paralelamente no
ambito das trocas, das permutas identitarias e, sem duvida,
desponta nos ambientes em que encontramos a diaspora.

James Clifford (1994) suscita algumas questdes rele-
vantes a respeito da didspora, pois indaga: como os discursos
inseridos no campo da diaspora representam experiéncias de
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deslocamento, de construcdo de lares fora do lar? Que expe-
riéncias eles rejeitam, substituem ou marginalizam?

Questionamentos como esses salientam a complexi-
dade do termo, pois ao mesmo tempo em que ele marca o
deslocamento, o novo espago, sublinha também as diferen-
cas que vao sendo evidenciadas nesse percurso. Dessa forma,
o0 autor ressalta que “as culturas da diaspora, assim, medei-
am, em uma tensao vivenciada, as experiéncias de separa¢ao
e entrelacamento, de viver aqui e lembrar/desejar outro lu-
gar” (CLIFFORD, 1994, p. 255, traducao nossa). Avtar Brah
(1996) corrobora tal pensamento, apontando alguns aspec-
tos importantes sobre os movimentos de massa. Ela destaca
que eles tém ocorrido nas mais diversas direcdes, por moti-
vos também diversos, tendo aumentado consideravelmente
nas Ultimas décadas.

Para Brah, nem todas as didsporas pressupdoem um de-
sejo pelo retorno. Ela afirma que “o conceito de didspora
oferece uma critica dos discursos de origens fixas, ao mesmo
tempo em que leva em conta um desejo pelo lar [homing
desire] que ndo é a mesma coisa que o desejo pela terra natal
[homeland]” (BRAH, 1996, p. 180, traducdo nossa). Brah en-
fatiza ainda os binarismos que marcam a diaspora e comple-
menta que “[...] fronteiras entre inclusdo e exclusdo, de per-
tencimento e outridade, de 'nds’ e ‘eles’ sdao contestadas”
(BRAH, 1996, p. 209, traducdo nossa).

Estar em diaspora significa, entdo, uma busca por um
passado que mantinha suas tradi¢des e seus costumes tradi-
cionais, sua identidade estavel e pré-estabelecida e que foi
alterada, pois pela didspora sofreu mudancas e permutas que
derivaram da hibridizagdo que ocorreu no processo do deslo-
camento.

Podemos dizer, entdo, que o resultado é que as identi-
dades e as comunidades que surgem da diaspora jamais se-
rdo homogéneas. Elas sdo fluidas e extremamente fragmen-
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tadas, respirando ininterruptamente o ar que paira entre o
potencial e a limitagdo, entre a perda e o ganho, entre a ex-
clusdo e a inclusdo, entre o desejo do ter e o medo de perder.
Dessa forma, afirmamos que aqueles que vivem na didspora
sdo designados por uma existéncia baseada na desterritoria-
lizagdo e buscam a sua reterritorializagdo em uma constante
batalha e tensdo entre a vida vivida no “aqui” e a memdria e o
desejo da vida pelo retorno ao “3".

Stuart Hall (2000), critico e pesquisador dos movimen-
tos transculturais e das trocas e permutas ocorridas na dias-
pora, preocupa-se com essas mudangas que ocorrem em
decorréncia dos movimentos diasporicos e afirma que:

[...] o espago da diaspora é constituido por “lugares
onde a lei é quase certamente a lei do sincretismo, do
acolhimento de influéncias, das tradi¢des, da
desarticulagdo e rearticulagdo, da creoulizacdo”,
continua, “a presenca do 'Novo Mundo™ é em si
mesmo o inicio da diaspora, da diversidade, do
hibridismo e da diferenca. Trata-se de uma realidade
e de um espaco diaspdricos caracterizados por um
processo complexo de “'atravessamentos', de 'cortes
e mesclas™, cujos elementos culturais ndo podem ser
unificados (HALL, 2000, p. 30-31).

Esses elementos culturais apontados por Hall de fato
ndo podem ser unificados porque permanecem ainda na
memaria, mesmo que, por varias ocasides, tenham sido ex-
tirpados a forga. No entanto, seus rastros, sombras ou mes-
mo (em algum caso) a recuperacao de alguns elementos a-
testa que eles insistem na possibilidade de afirmar o hibrido,
o heterogéneo, o diferente e o dicotomico.

Essa situacdo de ndo pertencimento que diferencia o
sujeito pos-colonial coloca-o em um espaco fronteirico, no
limen, e, para Roland Walter (2009), é pelo conceito da dias-
pora que se pode ter uma critica aberta
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aqueles discursos de origem fixa, no entanto, [ele]
leva em conta aqueles que ficaram para tras ou
encontraram raizes fixas ou rizomaticas em um lugar
ou em entrelugares. A patria enquanto auténtico
lugar de pertenca cultural nostalgicamente lembrado
é suplementado pelo que Avtar Brah (1996, p. 180)
chama de um desejo por um lar (que difere de um
desejo por uma pétria). Esta distin¢do é importante
no sentido de que nem toda diaspora sustenta uma
ideologia de volta, mesmo esta que, no caso da
diaspora africana, era impossivel. Desta forma, a
teorizagdo na/da encruzilhada diasporica
transcultural pode fornecer uma compreensdo
antiessencialista de formacgdes identitdrias e de
cidadanias interculturais e transnacionais (WALTER,

2009, P. 45).

Os estudos voltam-se, entdo, para entender as novas
formas e praticas que ocorrem ai, advindas da ruptura e do
sentimento e desejo alimentado pela memdria, ndo sé por
esse desejo nostalgico e sim por um interesse real em recu-
perar o sentimento de pertenca novamente, mesmo sabendo
que ele ndo mais sera respaldado pela patria de origem e sim
pelo seu novo lar. Assume-se o entre-lugar como a posi¢ao
de um lar, em que as lembrancas alimentam as memorias e o
desejo pelo 13, a patria, no caso, que fica cada vez mais dis-
tante do lar real que deriva dos entrelugares em que as trocas
e permutas sdo continuas e ininterruptas.

Ainda sob o mesmo viés reflexivo de Hall e de Brah,
ressaltamos a afirmag¢do de Homi Bhabha (2003) de que "o
objetivo do discurso colonial é apresentar o colonizado como
uma popula¢do de tipos degenerados com base na origem
racial de modo a justificar a conquista e estabelecer sistemas
de administracdo e instru¢do” (BHABHA, 2003, p. 111). A
questdo apontada aqui diz respeito a uma cegueira maior,
aquela que foi criada pela barreira da diaspora, pois, devido a
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ela, temos o desencontro e as desarticulagdes do que era
antes articulado.

Esses atravessamentos de cortes, mesclas e rupturas
foram em grande parte responsaveis pela cegueira do ho-
mem colonizado, que, além de ter a sua realidade alterada e
atravessada pela interferéncia do outro, deparou-se também
com uma nova condig¢do, a da subordinagdo alocada na infe-
rioridade, na subalternidade, o que também modificou a sua
condicdo, pois as trocas e as negociagdes alteraram de fato o
que antes era tido como padrdo e como comum, dando lugar
e espaco para um homem que vive sob a tensdao do novo e
que sente-se atraido pelo velho. E como se fosse um sonho,
porém, nesse sonho, ao acordar, ndo se depara com a sua
realidade, mas sim a do outro, pois houve ai uma inversao e
deslocamento propositais que jamais poderdo retornar a
situagao anterior.

As personagens de Um defeito de cor de Gongalves re-
presentam um recorte social, refletindo varias situacoes pro-
blematicas na sociedade brasileira, como, por exemplo, o
deslocamento das mulheres de varias regides periféricas do
pais ao centro das capitais, as permutas culturais que deri-
vam desse deslocamento, a denuUncia da subjuga¢do dessas
mulheres que sdo submetidas a condicao subalterna de ser a
outra para manter a sua sobrevivéncia e ainda a desagrega-
cao familiar, fatos esses que podemos perfeitamente alocar
no terreno arenoso e movedico da didspora.

Em Compaixdo, Toni Morrison, escritora afro-
americana, vai buscar nas memorias deixadas pela escraviza-
¢do, nos restos encontrados pelos registros, contar a historia
de muitos negros. Essas histdrias vao se apresentando de
forma nao linear, sendo marcadas pelas memdrias das varias
personagens que se mostram também fragmentadas e que
sdo, na verdade, a representacdo de um coletivo que sofreu
com a diaspora, com a ruptura e com o desmantelamento
familiar e sociocultural.
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A autora consegue trazer aos meandros da ficcdo a
questdo da raga, da segregacao, da insubordinacdo, da dias-
pora e da desagregacdo e impoténcia frente a essa condi¢do
humana. Morrison, assim como Gongalves, trata de questdes
fortes, intensas e polémicas, que envolvem mulheres, ho-
mens e criancas, todos sob um mesmo recorte e alocados em
um mesmo lugar, o da subalternidade e o da minoria. Essas
questdes sao tratadas e entrelagadas sob varios motes, o da
escravizagdo, o complexo social, a falta de pertencimento
que foi desencadeada pelo processo diasporico, o despresti-
gio politico e racial, o entre-lugar.

Diaspora, hibridizagdo e memarias em Um defeito de cor e
em Compaixdo

Nas narrativas dos dois romances em estudo, temos
como mote muito mais que apenas lembrangas e memorias.
Temos registros histéricos e socioculturais que ndo podem
ser negados e muito menos escondidos.

Ecoam por todos os lados e espacos as vozes daqueles
que ndo desejam mais se calar. Movimentam-se em todos os
espagos mnemonicos fatos que precisam e querem ser revisi-
tados e que ndo serdo jamais abafados ou apagados, mesmo
estando ainda em lugar de contemplacao e de lembrancas.
Sustentamos o nosso argumento com o aporte tedrico de
Walter Benjamin (1985), que, tendo como foco o estudo do
conceito de historia, afirma que "Nada do que um dia acon-
teceu pode ser considerado perdido” (BENJAMIN, 1985, p.
14).

Na afirmacdo de Benjamin, reiteramos a importancia
que obras como as de Gongalves e de Morrison tém ao reto-
mar, em suas narrativas, alguns pontos que, de fato, ndo
podem ser considerados perdidos. Isso abrange as questdes
que envolvem a poligamia ndo oficial, a segregacao e as
questoes que, em uma leitura mais detalhada, envolvem as
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mulheres e o seu universo num contexto macro, em que elas
ndo sejam excluidas pela raga e por seu género. O seu univer-
so nao tdo cor de rosa quanto se possa imaginar deve passar
a ser digno de ser compreendido, ampliado, ressignificado e
respeitado, mediante suas necessidades socio-politicas e
culturais.

As personagens Kehinde e Florens, de Um defeito de
cor e Compaixdo, respectivamente, estdo buscando dar vazdo
justamente ao retrato dos sujeitos advindos do jugo colonial
e dos atravessamentos causados pela diaspora, marcando e
sustentando ainda mais o conceito cunhado por Benjamin.
Estando os colonizados e os sujeitos diasporicos sob o signo
da subalternidade e da minoria, eles permanecem na historia
e deixam as pegadas de seus passos e experiéncias nela re-
gistradas, trazendo consigo uma necessidade urgente de se
encontrar, de se sentir assim “reterritorializados”. Podem,
dessa forma, posicionar criticamente a sua voz, uma vez que
essa voz sera revelada pelos escritores que assumem o com-
promisso e o desejo de desenterrar parte daquilo que foi vivi-
do pelo seu povo, tirando do silenciamento as vozes de uma
nagdo ou coletividade que fala por “si mesma” e que ndo se
mantém mais calada e surda com medo dos opressores. E
uma voz que grita e expde as historias que foram recortadas
na encruzilhada da hibridizagdo e que serdo recontadas agora
sob um outro viés, que ndo mais apenas o do dominador e
que podera dar conta das diferencas tdo comuns e inerentes
aos processos diasporicos e hibridizados.

Esse olhar voltado para as diferencas tem sido também
foco de estudo da autora indiana Gayatri Chakravorty Spivak
(2010), uma das estudiosas que considera e pondera sobre a
subalternidade e sobre o papel do subalterno. Spivak estuda
o papel das minorias no contexto atual e tem sido apontada
como uma das teodricas fundamentais ao se referir as produ-
¢Oes feitas por essas classes. O questionamento de Spivak
sobre o papel e o lugar do subalterno faz parte da discussao
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de uma de suas obras, Pode o subalterno falar?, e nos leva a
refletir sob o viés apresentado pela (im)possibilidade de fala
desse subalterno, no intuito de que envolve questdes de or-
dem politica, bem como as que envolvem a dificuldade en-
contrada pela lingua.

Spivak apresenta a questdo da necessidade de auto-
nomia dessas minorias, nos mostrando estar além do mundo
monolitico desejado pelos colonialistas, ultrapassando essas
fronteiras ao nos mostrar o sujeito heterogéneo, o Outro.

Outro ainda sem lugar, um Outro advindo justamente
de seu ex-lugar, um Outro que vive justamente no “in
betweenness” e que dialoga com o ser ndo
pertencente apontado por Homi Bhabha, e que, de
certa forma, foi fragmentado pelo processo de
deslocamento sofrido e causado pela hibridizacao,
assim como o foi também pela resisténcia ao novo
(BHABHA, 2003, p. 89).

Retomando Bhabha (2003), podemos ainda afirmar
que

o hibridismo é uma ameaga a autoridade cultural e
colonial, subvertendo o conceito de origem ou
identidade pura da autoridade dominante através da
ambivaléncia criada pela negagdo, variagdo,
repeticdo e deslocamento. E também uma ameaca
porque é imprevisivel (BHABHA,2003, p. 31).

O hibridismo cultural, segundo Bhabha, pode ser con-
sideradoftratado como uma “mera troca cultural, que subli-
nhava a desigualdade inerente as relagdes de poder e enfati-
zava as politicas de assimilacdo através do mascaramento
das diferencas culturais (BHABHA, 2003, p. 36). No entanto,
Bhabha elucida que

o hibridismo registra um momento ativo de desafio e
resisténcia contra o poder colonial dominante [...]
negando a cultura imperialista imposta a autoridade
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conseguida pela violéncia e a alegagdo de
autenticidade (BHABHA, 2003, p. 23).

Dessa maneira, entendemos que consequentemente o
hibridismo é o lugar em que se realiza a diferenca cultural,
em que se dao as trocas culturais na esteira de contrariedade
e ndo de submissdo. O terceiro espaco da enunciagdo é ex-
tremamente relevante para as novas praticas sociais, cultu-
rais que vao abrir as portas para o novo trazido por novas
identidades que foram sendo formadas dentro desse espago
de trocas, de negociagdo, em que o contra-discurso foi sendo
inserido gradativamente, pois a relagdo com o Outro se faz
necessaria para a afirmacao da diferenca cultural.

E na negociacdo intercultural por meio do didlogo que
a submissao se distancia, ja que as novas praticas sociais se-
rao entabuladas a partir da insercao de novos tracos culturais
e da extirpacdo de alguns dos que ja existiam nas culturas
que foram sendo hibridizadas, apresentando como resultado
do encontro de varias culturas uma nova, que ainda esta a
florescer.

E a jun¢do hibrida em que o velho se encontra com o
novo, que as tradigdes orais, com todas as suas historias,
podem ser vislumbradas e ainda passadas de um a outro, pois
por mais que elas tenham sido hibridizadas desde o processo
colonial até os dias de hoje, sao elas, as tradi¢des orais, que
mantém ainda vinculos identitarios com os seus referenciais
culturais. Elas funcionam como patrimonios e, como tais, sdo
merecedoras de serem estudadas e esmiugadas sob um olhar
que busca por tragos antigos e que tem como intento revelar
os tracos modificados e que deram origem a um outro, o
modificado, o entrecruzado, o hibridizado.

Bhabha explica ainda que, no intersticio entre signifi-
cante e significado, considerando o contexto socio-histérico
e ideoldgico do usuario da linguagem (o l6cus da enuncia-
¢d0), se pode ter a visibilidade do hibridismo que originou o
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terceiro espago, um espago de trocas e de permutas entre as
culturas em questao.

O autor apresenta ainda trés pontos importantes na
construgdo das culturas que se encontram nesse terceiro
espago, apontado por ele também como sendo o “entre-
lugar”, o lugar criado “entre o ver e o interpretar”. O primeiro
seria a afirmagdo de que é necessario “existir para ir em dire-
¢ao a e ter uma relacao de desejo para com a alteridade, um
outro extremo”, o que significa ter a necessidade de se co-
nhecer como agente modificador, ndo apenas modificado. O
segundo ponto apontado por Bhabha diz respeito ao que ele
chamou de “desejo de cisdo”, que partiria da parte do coloni-
zado ao almejar uma posicao de superioridade em relagao ao
colonizador sem se desligar de sua condi¢ao de colonizado. O
terceiro aponta para a “construcdo de uma identidade pro-
pria”, um projeto em que o individuo possa perceber que esta
sofrendo modificagdes que advém da hibridizagdo, comum
aos movimentos diaspdricos, mas que nao impedem que
apareca uma nova identidade para ele. E como se houvesse
uma mascara que marca o limiar entre o real e o desejado
para essa nova identidade, uma espécie de pele e de sequnda
pele, porém, ambas ndo podem e ndo tém como ser separa-
das ou camufladas, pois elas coexistem em uma dependéncia
inegavel e incontestavel.

Bhabha pondera ainda a respeito do fato de que a ne-
gacao do processo de hibridizagdo e a tentativa de homoge-
neidade estariam, obrigatoriamente, abafando as diferencas
que vao surgindo nesse ambiente de negocia¢do, no ambien-
te do “terceiro espaco” ja explicado anteriormente, sendo
que é justamente ai o lugar em que as minorias se encontram
e que refletem uma posicao mais critica, lugar em que os
questionamentos vao surgindo, advindos da diadspora, que,
por sua vez, nos remeteria, segundo ele, imediatamente a
memoria. A memoria nos levaria a uma mudancga cultural,
que foi desencadeada por esse “ir” e “vir” diasporico, ou seja,
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a busca pela homogeneidade seria, na verdade, uma tentati-
va de apagamento das diferengas, fato esse que impediria
toda e qualquer forma em que a voz dessa minoria oriunda da
hibridizacdo fosse ouvida, levando-a ao silenciamento mais
uma vez e, quem sabe, ao apagamento.

Bhabha reitera o seu pensamento ao afirmar que o hi-
bridismo ndo poderia deixar de registrar o momento desafia-
dor e de resisténcia contra o dominador, no caso, o coloniza-
dor, e 0 espaco ambivalente e contraditdrio em que se deram
as negociagdes culturais apontadas por ele como o hibridis-
mo, em que se realizam as diferencas culturais que surgem
das trocas e das negocia¢des desencadeadas entre a contra-
riedade e a submissao.

Residem no “terceiro espago” ou no “entre-lugar” a-
pontado por Bhabha as possibilidades de serem abertas as
portas para uma enunciacao extremamente relevante e dife-
rente para as novas praticas sociais e culturais. Tais praticas
vao se deparar com o novo e com o que foi trazido pela nova
identidade, formada dentro desse espaco de trocas, de nego-
ciacdo, em que o contradiscurso das minorias foi inserido
gradativa e constantemente. A consequéncia é a saida do
silenciamento e do emudecimento para ser ouvido, possibili-
tando que seus ecos também cruzem as fronteiras da hibridi-
zagao.

Muitos sdo os autores conhecidos por estudar os as-
suntos referentes aos grupos de minorias que passaram e
ainda passam pelo deslocamento, pelos questionamentos
que os inserem no chamado ‘“in-betweenness” ou “entre-
lugar” descrito por Bhabha. Esses tedricos nos apresentam as
teorias que conferem aos grupos minoritarios legitimidade e
vao conseguindo, assim, se debrucar com uma maior atencao
sobre cada tipo de producao aparente nesses espagos e que
ainda se encontra em fase de enraizamento.
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O sujeito pos-colonial apontado por Bhabha ocupa es-
se “entre-lugar”, que pode ser definido como o espaco inters-
ticial de tensdes de poder que “sdo atravessadas por ques-
toes de raca (e miscigenagao), classe, género e sexualidade”
(BHABHA, 2003, p. 74). E justamente essa necessidade de
viver que leva grande parte dos escritores pos-coloniais a
buscar o soterrado no passado, o escondido na memoria do
esquecimento e que ainda mantém um vinculo com o presen-
te, fato que realmente o desloca da nostalgia ou do mero
fato de se desejar ter conhecimento sobre as raizes, pois a
necessidade é real e ndo apenas nostalgica.

Hall, ao se referir ainda as experiéncias da diaspora, a-
firma que

A experiéncia da didspora como a intenciono aqui é
definida ndo pela esséncia ou pureza, mas pelo
reconhecimento de uma diversidade e de uma
heterogeneidades necessarias; por uma concepg¢ao
de ‘identidade’ que vive com e através, ndo a
despeito, da diferenca; pelo hibridismo. As
identidades diaspdricas sdo aquelas que estdo
constante e renovadamente se produzindo e se
reproduzindo, através da transformacdo e da
diferenca (HALL, 2000, p. 401-2).

A definicdo de Hall sobre a experiéncia da didspora ali-
ada a de Bhabha sobre o espaco intersticial de tensdes de
poder que é ocupado pelo ser fragmentado e que é totalmen-
te atravessado pelo processo de hibridizagdo é ilustrada, na
citacdo abaixo. Nela, percebemos as diferentes concepg¢des
de ruptura sentidas pela personagem Lina, a escrava mais
velha da casa e que tomou Florens como filha quando ela
chegou a fazenda, mostrando claramente essa concepgao de
“identidade que vive com e através” da diferenca marcada
pela hibridizagao:

Lina tinha se apaixonado por ela imediatamente,
assim que a viu tremendo na neve. Uma crianca de
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pescoco comprido, assustada, que ndo falava havia
semanas mas quando falou sua voz leve, melodiosa
era adoravel de se ouvir. De alguma forma, de algum
jeito, a crianca aplacou a minUscula porém eterna
ansia de lar que Lina um dia conhecera, onde todo
mundo tinha qualquer coisa e ninguém tinha tudo.
Talvez a propria esterilidade atilasse essa devogao.
De qualquer modo, queria protegé-la, manté-la longe
da corrupgdo tdo natural a alguém como Sorrow e,
mais recentemente, estava decidida a ser uma
muralha entre ela e o ferreiro (MORRISON, 2009, p.
60).

A necessidade e a busca pelo pertencimento sao ine-
rentemente marcadas pelas perdas tidas pela personagem,
uma vez que a “eterna ansia de lar que Lina um dia conhece-
ra, onde todo mundo tinha qualquer coisa e ninguém tinha
tudo”, e pela sensacgao de desterritorializagdo, conforme con-
firmamos no trecho, quando ela se lembra com pesar o que
havia sido em sua propria vida que ja existe apenas em suas
lembrancas:

A vergonha por ter sobrevivido a destrui¢do de suas
familias diminuiu com seu voto de nunca trair nem
abandonar ninguém que estimasse. As lembrancas de
sua aldeia povoada por mortos aos poucos viraram
cinzas e em seu lugar brotou uma Unica imagem.
Fogo. Que rapido. Com que determinacdo ele
devorava o que tinha sido construido, o que tinha sido
vida (MORRISON, 2009, p. 49).

Marcelo Cruz Dalcon Junior (2013), ao se referir a esse
processo de desterritorializagdo, reitera o pensamento apre-
sentado por Walter (2009):

que a existéncia diaspdrica designa um entrelugar,
caracterizado por desterritorializagdo e
reterritorializacdo, e a implicita tensdo entre a vida
aqui e tanto a memdria quanto o desejo por la.
Kehinde, por conta das suas mobilidades e travessias,
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passou a ter uma multipla consciéncia e um olhar
caracterizados pelo dificil didlogo entre os mais
variados costumes e maneiras de pensar a que fora
submetida (DALCON JUNIOR, 2013, p. 77).

Kehinde é incisiva em sua relagdo com o sentimento
desencadeado pela mobilidade e pela travessia e podemos
nitidamente ler isso nas entrelinhas de sua memaria quando
ela diz:

Para os brancos fiquei sendo Luisa, Luisa Gama, mas
sempre me considerei Kehinde. O nome que a minha
mae e a minha avo me deram e que era reconhecido
pelos voduns, por Nana, por Xangd, por Oxum, pelos
Ibéjis e principalmente pela Taiwo. Mesmo quando
adotei o nome de Luisa por ser conveniente, era
como Kehinde que eu me apresentava ao sagrado e
ao secreto (GONCALVES, 2010, p. 73).

Essa concepcdo de ‘identidade’ que vive com e através,
ndo a despeito da diferenga, pelo hibridismo, apontada por
Hall é evidenciada quando lemos sobre uma outra persona-
gem de Compaixdo.

Também confirmamos o mesmo tipo de sentimento
quando Kehinde diz que: "Mesmo quando adotei o nome de
Luisa por ser conveniente, era como Kehinde que eu me a-
presentava ao sagrado e ao secreto” (GONCALVES, 2006, p.
764). E extremamente latente a presenca do entre-lugar a-
presentada pelas duas personagens e que confere a ambas a
sensacdo de busca do proprio pertencimento, pois nas duas
vozes conseguimos ler um ndo contentamento, uma espécie
de aceitagdo forcada mediante a condi¢do que foi imposta
para as duas personagens, mas que efetivamente podem
ainda buscar e encontrar o sentimento de reterritorializagao.

Acreditamos que os tracos apresentados pelas duas
escritoras em suas obras conferem a elas evidéncias das con-
sequéncias que foram deixadas pelas marcas do deslocamen-
to forcado, pela didspora. S3o marcas que, de forma conti-
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nua, sdo trazidas dos escombros mnemonicos para a ficgao,
reportando aos leitores percursos importantes tracados pela
memodria coletiva e evidenciados pelas duas autoras.

Ao tratarmos dos deslocamentos poderiamos dizer
que, uma vez deslocada de sua origem ou terra natal, a pes-
soa tem uma necessidade iminente de transitar entre todos
os lugares pelos quais tem acesso, num conflitante ir e vir que
dentro de si mesma nao pode ser preenchido, tamanha falta
de pertencimento que enfrenta no estrangeiro, aquele lugar
que nunca foi seu, que nunca lhe pertenceu.

Kehinde, Florens, Lina, Sorrow assentam tragos que
evidenciam essa sensagdo de perda e de auséncia identitaria.
Cada uma a seu modo perdeu o vinculo existencial com suas
origens de forma brusca e forcada, mas ainda sente a neces-
sidade do reencontro, tal qual lemos a sequir na fala de Ke-
hinde:

mudar de fase, mudar de lugar como se isso
representasse Uum novo come¢o, em que as
esperangas se renovam. E ainda completa: sempre fui
assim [...] poder comecar de novo, em outro lugar,
com outras pessoas, com novos planos é algo que ndo
recuso nunca (GONCALVES, 2014, p. 719).

A protagonista de Um defeito de cor nao abre mao das
possibilidades de haver sempre um recomego, uma nova
esperanca, e o que podemos perceber é que sdo essas espe-
rancas que motivam a sua trajetdria na busca pelo filho per-
dido ainda na infancia. A mudanca de fase e de lugar apre-
sentada por ela é contemplada na obra mediante os varios
deslocamentos de lugares e de mudanga de status social
também, pois de um lugar a outro em busca de seu filho,
Kehinde vai se fortalecendo enquanto comerciante e tem
suas esperan¢as mantidas e sentidas como possiveis de se-
rem realizadas.
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No caso da personagem, quando ela diz “mudar de fa-
se, mudar de lugar como se isso representasse um novo co-
meco”, 0 como se isso nos transporta diretamente a afirma-
¢do de Brah (1996) sobre “a existéncia diasporica, que
designa um entre-lugar caracterizado pela desterritorializa-
cdo e reterritorializagdo, bem como pela implicita tensdo
entre a vida aqui e a memoria e o desejo pelo 13" que relne
“as experiéncias de separagdo e entrelagamento, de viver
aqui e lembrar/desejar outro lugar” (BRAH, 1996, p. 180).
Mesmo tentando ter esperangas de renovacdo, essa inten¢ao
ndo é tdo certa e segura como deveria ser.

Florens também é desprovida da no¢do de pertenci-
mento e desse sentimento de desterritorializacao apontado
acima e pode ser bem vista por um outro viés, a do abandono
e da falta de certezas sobre o que teria levado a personagem
a ser dada pela propria mae como pagamento de uma divida
a seu senhor. Primeiramente, a personagem sofre a perda do
amor da mae, para ela incompreensivel e mais a frente, no
decorrer da narrativa, Florens se depara com uma outra per-
da que Ihe nega novamente o amor, a auséncia total de per-
tencimento:

O Senhor ndo vai pagar a quantia toda que deve para o
patrdo. O Patrao dizendo que aceita entdo a mulher e a me-
nina, ndao o bebé menino, e a divida acaba. A minha mae im-
plora que ndo. O bebé é ainda de peito. Leve a menina, ela
diz, minha filha, ela diz. Eu. Eu. O Patrao aceita e muda quan-
to é devido. Assim que a folha de tabaco estd pendurada para
secar, o reverendo padre me leva numa balsa, depois num
brigue, depois num barco e me acomoda no meio das caixas
de livros e comida dele (MORRISON, 2009, p. 11, Grifos nos-
S0S).

Nesse momento, Florens é totalmente desprovida de
seu lar, de sua certeza de ser e de pertencer a alguém, nesse
caso a mae, que representa a prote¢ao, o abrigo e um lugar, a
casa onde morava com ela. Mais a frente, ela é novamente
230 | Literatura e didaspora



GrauZero

Revista de Critica Cultural

expulsa da vida do homem que amava e a quem havia dedi-
cado o seu amor e sua confianga, e ndo entende o que acon-
tece, mas tem certeza que a mesma cena se repete:

De joelhos eu vou para vocé. Rastejo até vocé. Vocé
recua e diz que fique longe de mim. Eu tenho um
choque. Quer dizer que eu ndo sou nada para vocé
Que nao tenho nenhuma importancia no seu mundo?
Meu rosto ausente da agua azul vocé encontra so
para esmagar? Agora estou vivendo a morte por
dentro. Nao. Nao de novo. Nunca (MORRISON, 2009,
p. 133, Grifos nossos).

E visivel o mesmo sentimento de desterritorializacdo
no trecho acima. A personagem, ao nos dizer estar vivendo a
morte por dentro, nos assusta com o tom avaliativo do sen-
timento de desapropriacdo de si mesma e mais ainda ao
completar essa ideia, o ato que lhe doi ao reafirmar que essa
sensagao ja havia sido sentida por ela quando diz "Nao. Ndo
de novo”.

Podemos afirmar que, em virtude desse estranhamen-
to, desse sofrer, dessa consciéncia dolorosa da perda de algo
que lhes era caro, as duas personagens podem ser caracteri-
zadas como uma representacdo clara da consequéncia da
didspora africana. As autoras se valem de suas personagens e
conseguem passar para a escrita toda a dor da falta de per-
tenca, assim como a falta que a mesma desencadeia em suas
personagens.

Bhabha nos alerta sobre o fato de que, na movimenta-
¢do diaspdrica, os sujeitos “sem-lar”, os sujeitos desse estra-
nhamento, desse sofrer, dessa consciéncia dolorosa da perda
de algo que lhes era caro passam a ser na verdade os agentes
de modificagdo diante da experiéncia transnacional pela qual
sdo forcados a passar:

os estranhos efeitos literarios e sociais da
acomodacdo social forcada e a anguUstia do
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deslocamento cultural e movimentagao diaspdrica”, o
qual contemporaneamente se tornou um lugar pds-
colonial. Apresentando o lar, o romance retrata
também a experiéncia transnacional ou pos-colonial
dos “sem-lar” [unhomely] ou das pessoas diaspodricas
(BHABHA, 2003, p. 144).

Antonio Candido, ao escrever o seu ensaio O direito a
literatura em 1988, deixou claro o papel que a literatura as-
sume em uma sociedade, pois para o autor a literatura con-
tribui concretamente para a melhoria das condi¢oes de vida
social e emocional dos individuos, e complementa ainda que
a literatura ndo é inofensiva, jamais o sera, pois ela represen-
ta e modifica a prdpria vida. Segundo ele “a literatura confir-
ma e nega, propde e denuncia, apoia e combate, fornecendo
a possibilidade de vivermos dialeticamente os problemas”
(CANDIDO, 1995, p. 175).

Para o autor, a literatura ndo corrompe e muito menos
edifica um individuo. Ela, na verdade, mostra e amplia os
retratos sociais que sao delineados sob as forcas do bem e do
mal. A literatura humaniza o individuo no intuito de que, ao
defronta-lo com as representacdes do dia a dia, tais quais
sdo, o coloca diante da vida, fazendo-o de fato viver, analisar
e refletir sobre os fatos, questionando-os criticamente.

Acreditamos que tanto Gongalves quanto Morrison es-
tdo engajadas com esse tipo de producao literaria que huma-
niza, que propicia formas em que os problemas possam ser
vividos dialeticamente, especialmente ao tratarmos de situa-
¢oes que envolvem os unhomely ou os sem lar.

Consideragoes finais

Podemos constatar que as duas escritoras conseguem,
através de suas narrativas, trazer a tona questdes que pode-
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riam pertencer a um passado, a escraviddo, a segregacado, a
violéncia, a submissdo feminina, entre tantos outros, porém,
elas fazem desses assuntos temas recorrentes em suas obras.
Na verdade, tanto Gongalves quanto Morrison indagam ao
seu leitor até que ponto pode um homem viver sem ir buscar
em suas raizes explicagdes que o levem a entender a sua exis-
téncia. As memorias sdo usadas o tempo todo nas duas nar-
rativas e é através delas que vamos conhecendo um pouco
mais sobre o imenso universo feminino aberto e alicer¢ado
sobre a base da hibridizacao e sobre a diaspora.

Os dois romances mostram-se bastante entrelagados
se olharmos para ambos e percebermos que eles vao buscar,
através das memorias e das historias vividas, contadas e re-
presentadas, de uma forma direta e objetiva para revelar
mundos até entdo um tanto quanto obscuros para o leitor
quando nos referimos a um passado que na verdade ecoa
ainda no presente. Quando buscamos respostas no hoje, mas
ndo as encontramos e precisamos mergulhar profundamente
no mais denso e amplo mundo das lembrancas passadas para
tentar entender o hoje e o proprio devir.

Gongalves e Morrison tém muito em comum, ambas
vao buscar respostas e explicagdes para tantas disparidades e
duvidas oriundas da pods-colonialidade e transitam pelo mun-
do da magia das culturas que foram hibridizadas e permuta-
das. Essa é uma das caracteristicas de criacdo das duas e que
acreditamos que consegue conferir as duas um lugar de des-
taque na literatura, pois ambas se fazem valer de uma lin-
guagem extremamente poética para revelar em seus roman-
ces registros que representam historias de sua propria
existéncia. Tendem, com certeza, a levar os seus leitores a
entender o que Benjamin (1985) quis dizer com a seguinte
indagacao “Nao existem nas vozes que escutamos ecos de
vozes que emudeceram?” (BENJAMIN, 1985, p. 223).

Quantas Florens, Linas, Sorrows foram representadas
na voz das personagens construidas por Morrison? Quantas
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Kehindes ou Luizas tiveram a possibilidade de ter suas histo-
rias trazidas a tona a fim de elucidar e até mesmo tentar en-
tender todas as mudancas pelas quais os negros passaram e
continuam passando, os sujeitos racializados que ainda vi-
vem as margens e sdo tidos como uma representagao de
minoria.

Percebemos que Gongalves e Morrison fazem parte de
um quadro seleto de escritoras, em que ndo existem meias
palavras e muito menos meias verdades, pois as duas usam
de seu bem maior, que é o dom de escrever para suscitar em
nds, leitores, uma reflexdo que ultrapassa as barreiras do
tempo e da modernidade, pois vai além, vai buscar no passa-
do ainda presentificado algumas respostas ou possiveis elu-
cidagdes para o ndao compreendido ainda, no caso, as seque-
las deixadas pela diaspora e pelos processos de hibridizagao
que afetaram abruptamente a identidade do negro.

Essas questdes estdao muito ligadas as identidades cul-
turais. Segundo Hall (2000), as “ldentidades sdo construidas
através, e nao fora, da diferenca. Isso implica o reconheci-
mento radicalmente perturbador que o reconhecimento é
realizado apenas através da relagdo com o Outro” (HALL,
2000, p. 74). E esse reconhecimento perturbador que motiva
as escritoras a construir suas personagens com tanto vigor e
coragem. Personagens que extrapolam as suas atitudes, en-
frentando o medo e desafiando o sistema padrdo, perpas-
sando as fronteiras do inimaginavel, pois quando estamos
imersos nas duas narrativas podemos claramente inferir mui-
to acerca de todas as histdrias que vao sendo retomadas via
personagens, centenas delas em Um defeito de cor e muitas
também em Compaixdo.

E nessas diferencas apontadas por Hall e reconhecidas
pelo outro que as personagens encontram estimulo e buscam
de formas diferentes uma forma de contestar, de mudar o
que se tem como certo e inalteravel. Acreditamos que o ho-
mem pos-colonial se alimenta e se nutre das diferencas e sdo
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elas mais vistas e salientadas justamente no lugar em que as
vozes das minorias sdo entrelacadas e entrecortadas por
discursos que pregam e desejam a homogeneidade.

Acreditamos que as obras das duas escritoras usam a
literatura produzida por elas para mostrar ao mundo os ele-
mentos heterogéneos ou disparatados que envolvem as suas
culturas, afrodescendentes, no caso a brasileira e a estaduni-
dense, e que, mesmo tendo formas de cultura diferentes,
criam algo novo, singular, uma producdo diferente, significa-
tiva e que conduz o leitor a reflexdo e ao pensamento critico.

A literatura produzida por essas escritoras reflete a
mistura de diversos tragos culturais, que, ao longo do tempo,
foram sendo hibridizados e que ainda continuam a sé-lo nos
diversos espacos diasporicos que sdo continua e ininterrup-
tamente hibridizados em um ir e vir constante.

Gongalves e Morrison transitam por assuntos total-
mente reflexivos, como, por exemplo, a questdo da diaspora,
da hibridiza¢do, da identidade feminina, das memdrias. Essa
diversidade de assuntos criticos e tedricos que sao recorren-
tes nas producdes das duas escritoras inserem-nas em um
contexto Unico, o contexto em que elas conseguem de fato
empoderar as suas personagens para que sejam vistas como
possiveis modelos instigadores e propulsores de uma mu-
danga que pode ser capaz de transgredir os limites estabele-
cidos pelas fronteiras politicas e sociais e pelas limitagdes de
viverem inseridas ainda no diminuto mundo conferido aos
marginalizados, aos que ainda respiram os ares do periférico.
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